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LESPRIT

CONTRADICTION,
COMEDIE

SCENE 1
ORONTE, LUCAS
L UCAS en coere.

‘ Orgué de la contredifeufe, & de (2 con- i
‘ 4§ rtredition! ‘ i

O R'ONTE,
Li, 14, doucement. ‘
LUCAS.

i Non Monfieur; j€ ne peu pu duré avec fe-
Prit de Madame vote femme, '

A 2 ORON-



LESPRIT
ORONTE B

Il faut Pexcufer, car Pefprit de contradition e
Iui eft naturel.
| Lucas. C

Qu’i vou contredife tout fonfou, vou quiétes | difp
{on mari, ¢a eft naturel ca: mais y n’eft pas na- | Moj

turel qwi vienne contredire mon jardin. de |
ORONTE
Patience, Lucas, patience. T
LUCAS.

Tou-franc, je n'aime point 4 étre Jardiniet | C
12 ol 'y a des femmes 5 car eune femme dan = qu’c
un jardin, faic pu de degit qu'un millier de tau-  We:

PCS. trOF

; ORONTE. Vou

Tu as railon, & ma femme a tort, g:?r
LuUcas.

Al arrache ce que jai planté; a replante ¢@
que jai arraché. Quand je grefe du boncre: Q

R a2 )
quin, a di que c’eft de la bargamote; 14 ou j :‘ra.
planté des choux, a veut qu’il y vienne des 1#” ti:"

e

ves; 0’y a rien don a ne s’avife pour alé X re
bours de moi, Hier al vloit, pour avoir d¢
preunes pu groffes, qu'on les femi fu couch®
comme des melons. .Je croi, Guen me paf* lig;
donne, qus me fera bientdt planter des €  tien
trouilles en efpalier, Poy

ORONTE Tre |

Elle n'eft pas raifonnable; mais laiffons cel® Yoy
Lu-




DE CONTRADICTION. §

/ Lucas; parlons de marier ma fille. Jai befoin
on | la-deflus de ton confeil.

LU G AF,

' Gnia pu de confeil dan ma téte, drés que j'ai
¢s | difputé avec Madame 3 ¢a me met en friche,
- | Mmoj & mon jardin. Et pi, celt gf'a me vient

de bailler mon congé.
O RO :NiT E:
Tu ne fortiras point; va, je te foutiendrai.
LUCAS.

o Comment me foutiendriais - vou contr’elle,

n QUou ne pouvé pas vous y foutenir vous-me-

- Me? Hé vous dis-je pas toujou, qu'ous étes
trop docile ? drés qu'a veut queuque chof,
Vous dite oui; drés qua voi quou dice oui, a
dit non;. & vous le dite itou, & pi a redi oul
Par controvarfe, & vous voulez bian.

ORONTE

. Que veux-tu Lucas! jaime ma femme; elle
i Va point d'autre plaifir que de faire tout le con-
- Maire de cg que je veux, je lui laiffe cette pe-
. Mte fatisfaction-Ia.

¢ LUCAS.

. Vou P’y laifferais donc itou la petite fatisfac-
YUon de ,”, .. fi Cétoit fon plaifir da, mais gnia
Yien % craindre, fon himeur eft tro revéche
tour a, Tant y a Monfieu, qu'en, cas de vo-
'€ fille, i je n’étois pu cian ; comment feriais-
b "OUs? car gn’y a que moi qui a aflé d’entende-

A 3 mene
4
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ment pour faire revirer Pelprit de vote fame;
vous n’y entende rian, vous.

O R ON TE,

Je conviens que tu as plus d’imagination que
moi, & plus de bon fens que bien des Philofo-
phes qui n'en ont point,

LUGAS

Tené, Monfieu; I'i a des payfans qui ont f2
philofophie d’avoir de lefprit en argent; ma

philofophie 4 moi, c’eft de gouvarner la vie du .

monde par mon mequié de Jardinier. Vou vlé
marier vote fille, par parentefe; vou ne fcavé

ce qui en {era; mais moi jai v tour ¢a dans |

mon jardinage 3 car j’aidi, quand Madame vient
dans mon jardin, & qu’al voit qu’eun arbre eft

d’himeur 4 profiter au foleil, al le plante 4 Pom-

bre. O, fial voit que fa fille eft d’himeur 2
profiter en mariage, al la plantera dans un Cou-
vent.

OR ONTE,

Tu me Pas fort bien dit; fi ma fille veut &tr¢
mariée, il ne faut pas qu’elle faffe mine d’y pen”
fer, ni moi non plus.

LUCAS.

Madame m’a voula faire jafer Ih - deffus : Mai%
Lucas,m’2-t-clte dit. queft-ce que tu penl®
de ce mariage -1a? je n’en fai rian, Madam®;
Mais ma fille, parcis néant.  Mais, mon ma™
par-la; motus. Et parce quial a v que je p¢
I'y baillois pas de quoi contredire, c’eft pour ¢*
qu
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7

' quwa m’a chaflé: mais ce ne fera rian; car a me
chafle comme ¢a tou les jours, & jzi des finef
fes pour qua me reflate par contredition.
vla qui viant dans ftallée-ci; laiffes-moi me rac-

e -0\ B W

N Q waas

tommoder tout feul.
ORONTE
Je vais t’attendre fous ce berceau.
LUCAS ful

La

Je ferois margué bien fich¢ de quitter ce
ourgeois- ci; fa bourgeoiferie eft pu argenteu-
e, que ben des Gentilhomeries que Iy a,

SCENE 1L

LUCAS, Mad. QR O N.TE

Mad. OR O N T E/

Enez-vous de vous mettre {ous Ia protedtion
de mon mari ? il peut m'ordonner de vous
8arder ceans; mais & coup fiir, je ne lui obéi-
Yl pas, Allons, vite; venez me rendre les

Qlefs, & que je vous paye vOS gages.
L U C A S d'un ton pleureny,

Je fujs bian fiché de vous quitter, (il fé ¥é-

tugze pour rire.) Ha, ha, ha, ha.
Mad OR ONTE,
Vaus ricz, je crois.

A4

Lu-
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LU CAS.
( 1l plenre) Cela m’afflige. (11 vit en fe retournant.) C
Ha, ha, ha! L oder
Mad. OR O N T E. |
Qu'eft- ce 4 dire donc? C
LUCAS. |
Rien, rien. (il rit) Ha, ha, ha! ... (tri- | \
fiement) ga, Madame, je vas vous rendre vos | ftre.
clefs,
Mad. OR O N T E. C
Je veux fcavoir de quoi vous riez.
L U C A S nefecachant plus pour rire. A
Ha, ha, ha, ha! je ne peu pu me retenir;
aufli ben me vla tout chafl¢, je ne vous crain I
pu. Ha, ha! je riois d'un dréle de tour que¢ .
je vous ai fait. Ha, ha! tou fran¢, ceft queé
comme Py 2 long-tems que je fis las de votre
himeur acariite, & que je veux vous planté I (
jai di 4 par moi, fi Madame voit que je veu¥ | pe.
mon congé, a ne fera pas de 'avis : fi je veu* | Ppas
étre payé de mes gages, 2 me les requinra pouf
n’étre pas de mon opinjon : oh faut mieux qu® :
je la fiche, afin qu'a me chafle par elle- mém¢ < (
0
Mad. OR O N T E. |
Quoi! afin que je vous chaffe! (

Lucas.

Je vous ai fai eune querelle ; ha, ha! ««+**
mais je vas vous bailler vos clefs.
Mad,
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Mad. ORONTE

Oui, pour me faire pi¢ee, 'vous avez réfolu
de me laiffer tout d’'un coup fans Jardinier?

LUCAS.
Cleft pour ¢a que je m’en vas,
Mad. OR O N TE.

Vous vous en irez quand j'en aurai un au-
tre,

LYo Sk
Ce fera drés tout- 4- Pheure.

Mad. OR O N T E,
Vous attendrez au moins jufqu’s demain,
‘. LUCAS.

Demain vous ne feriais pu en train de me
chaffer, je veux wvous quitter,

Mad, OR O N TE,

x Oh! il ne fera pas dit que je ferai votre du-
| Pe. Vous voulez me quitter, & moai je ne veux
Pas que vous me quittiez.

i Lucas.
On me requint poin les gens malgré eux; &
Vous éte d’une himeur o 4« .«

Mad. OR ON TE. =
Ouais ! mon humeur eft donc bien terrible?

LUCAS.

Tanquia que jen fouffie tro.
As Mad,
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Mad. OR O N T E,
Suis-je fi méchante dans le fond?

LUCA:S.

Morgué nani, je fcai bian que ce n’cft pas par
malice qu’ou faite endéver tout le monde : mais
ceft que vote volonte eft dunaturel des hiboux;
a ne va jamals de compagnie avec la volonté
des-autres.

Mad. O R ON T E.

Ceeft une ¢étrange chofe que la prévention!
car il 'y a guéres de femme qui contredile
moins que moi.

LucCas.

Gn’en a guere, ceft vrai,

Mad. OR ONTE.

Je ne contredis jamais, 2 le bien prendre;
mais c’eft que je n’aime point qu’on me contre-
dife. Par exemple, je me fuis fichée contre to!
pour ton obftination. Pourquoi t’obftines- tu 2
me cacher ce que je veux découvrir? Ne fcal-
je pas que tu s le confeil, Poracle de mon ma-
ri? il v'a faic confidence fans doute du deflein
qu’il a pour Angelique?

L'H‘C A'S.
He! il m’en adit queuque petite chofe.
Mad. OR O N TE,
Ha! voila parler cela?

fieu

dir

Vo
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DE. GONTRADICTION.

LUucCAS. :
Je me doute bien itou dela penfée de Made-:
moifelle Angelique. ’
Mad. O R O N T E.
Oui?
LUCAS.

Je fcai ben encore mon avis 4 moi, {1 tou
ca.

3

Mad. O R O N T E.
H¢ bien, Lucas?

LECAS

Mais ni de ma penfte, ni de celle de Mon-
fieu, ni de celle de votre fille, je ne vous en
dirai, non pu qu’il en pleut.

Mad. O R O N T E.

Lucas, je t'en prie, dis-moi

LUCAS.

Vou n'en fcaurais rian, vous dis-je, car je'
Yous vois veni. Vous &tes tanto fur le oui,
tanto fur le non. Je la marierai, je ne la marie=
vai pas; qu'en dit-il, qulen dic-elie? & tou ca,
jufqus cec quou voyais tous les chemins que
les aurres enfileront, pour en prendre eun tout
de guingouois, qui ne ravienne A pas eun de
Ceux- 3.

Mad. OR O N T E.

Au contraire, je fuis toujours dans le bon
themin, & chacun fe détourne de moi par ma-

iCe,
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lice. En un mot, je fcais quon a ceans quel-
que deflein contraire au mien. Mais jappercois Y,
ma fille, il faut que je lui reparle encore, Ho- | paj

la, Angelique, hola; venez un peu ici. | vot
: LUCAS apart. b
Allons retrouvé Monfieu fous le barciau. ' fille
SCENE IIL g
MADAME ORONTE, ANGELIQUE. =~ | &t
ANGELIQTUE. .

QUe fouhaitez- vous de moi, ma mere? ’ A

Mad. O R O N TE
Vous parler encore, ma fille.

ANGELIQUE vo

Me voila préte & vous écouter. . por
Mad. OR ONTE. ’ﬁeg

rs

Jai tous les fujets du monde de me plaindre
de vous, car vous n'étes qu'une diflimulées
mais je fuis bonne, raifonnable; & avant que C
de difpofer de vous de maniere ou d’autre, j€ |
veux confulter votre inclination. Parlez-mol |

l

donc fincérement une fois en votre vie; vou” \
lez- vous étre mariée ou non?

ANGELIQUE. R

ﬂlg(

Jevous ai d¢ja dit, ma mere, que jene dois
pas avoir de volonte,

Mad.
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Mad. OR O N T E.
Vous en avez pourtant, avouez-le moi; je

| naien viie que votre fatisfaltion, ouvrez moi
. votre cceur 5 la, parlez naturellement : vous

imaginez- vous que le mariage puifle rendre une
fille heureufe ?

ANGELTQUE
_ Je vois quelques femmes qui & louent de leur

- érat,

Mad. OR O N T E.

Ah! je commence 4 vous entendre.
ANGELIQUE

Mais j’en vois beaucoup quis’en plaignent,
Mad. OR O N T E.

Je ne vous entends plus. Dites-moi un peus

- Vous avez vl cette nouvelle mariée qui va de

porte en porte (€ faire applaudir du choix quel-

lre a fait: écoutez- vous fes difcours avec plai-
Ir ?

ANGELIQUE.
Oui vraiment, ma mere.
Mad. O R ONT E.
Vous fouhaitez donc d’étre mariée?
ANGELIQUE

Point du tour; car cette femme vint hier af+

ger par fes plaintes la méme affemblée quelle

zgglt fatigu¢e l'autre jour par I'éloge de fon
ux

1 Mad,
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Mad. O R O N T E.

Ceft-2-dire que vous ne voulez point rifquer
de prendre un mari?

AN BER onl ¥
Je ne dis pas cela, ma mere.
Mad. OR O N TE,
ue dites- vous donc? Car enfin vous envis

fagez le mariage, ou comme un bien, ou com- |

me un mal; ou vous le fouhaitez, ou vousl¢

craignez.
ANGELIQUE

Je ne le fouhaite ni ne le crains; je n’ai fait
I3 - deffus que de fimples réflexicns, fur lefquel-
les je n’ai pris aucun parti. Les raifons pour &
contre me paroiffent & peu pres égales; ceft ¢@
qui a {alpendu mon choix julqu’a préfent.

Mad. OR ONTE.

Oh ! cette fufpenfion commence & m'imp2
tienter; & vous avez trop d’efprit pour refter
dans une fituation fi indolente.

ANGELIQUE

Ceeft la fituation ot une fille doit étre, 6% |

que {a mere puiffe la déterminer fans peincs
Mad. OR'O N T E
Mais (i je vous déterminois au mariage?
ANGELIQUE

Mes raifons pour le mariage deviendroient 168
plus




DE CONTRADICTION. 15

plus fortes ; car la raifon du devoir me feroir
oublier toutes les raifons contraires,

Mad. O R O N.T E,
Et fi je vous détermine h refter fille?
ANGELIQUE,

Pour lors les raifons contre le mariage me
paroitront les meilleures,

Mad. OR O N T E.

’ Quels difcours! quels travers defprit! je n'y
Juis plus tenir.  Quoi! il fera dit que je n’aurai
[ bas e plaifir de déméler votre inclination ?

ANGELIQUE
; Mon inclination eft de fuivre lavétre,
g Mad. O R O N T E.
' Elle ’en démordra pas, non.
| ANGELIQUE
Je vous obéirai jufgu’s la mort,
Mad. OR ONTE
Quelle obftination! quel acharnement!
ANGELIQUE.
Ce weft point par obftination.
Mad. OR O NTE,
Quoi! vous me contredirez fans ceffe?

ANGELIQ UE

- Vouloir tout ce que vous youlez, elt-ce vous
Otradire ?
Mad.

.. o A
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Mad. OR O N T E.

Qui, oui, oui; car je veux que vous ayel
une volonté, & vous n'en voulez point
ayoir.

ANGELIQUE.

Mais, ma mere . « « -

Mad. OR ON T E.

Vous me pouflez 4 bout, taifez - vous. On
dira encore que j’ai tort! cependant.c'eft vous
oui, ceft votre efprit, qu’on peut appeller vrak
ment un efprit de contradiétion. Je ne puls
plus vivre avec vous: une fille comme cela €
un vrai fleau domeftique, je veux m’en dcfair®
abfolument. Oui, Mademoifelle, je vous ma;
rierai dés-aujourdhui. Voila deux partis qul
{e préfentent, Valere d'un coté , Monfieur Th¥
baudois de Pautre: je ne vous ferai pas Phor
neur, nons de vous donner le choix: vous

épouferez celui des deux que je jugerai a pro’ |

pos. Je vais pourtant confulter encore votre
pere: fi fes idées font raifonnables, 'y donnera!
les mains: fi elles ne le font pas,hon!

SCENE 1V,

ANGELIQUE
Quelle violence il faut que je me fafle, fin
gcr

cere comme je la fuis naturellement, d' %

concrainte 3 diflimuler avec tout le monce a
pendant je nofé me confier & perfonne da0s
fituation ou je vois les chofes.

SCE-
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DE CONTRADICTION. ‘
: SCENE W, X i;i

1 ANGELIQUE, VALERE "~ «  §i
Vi Asdiok R oy 8 i

E voici encore, Mademoifelle, &*yai v&.i
folu de ne point rerourner a Paris qugl
Vous ne vous f{oyez expliquée avec moi. Je
)8 | Vous Pavoue, vos manieres ont mis ma parign-

15 | fe 4 bout: je {uis ourré, non, je ne me poflede
aie | Plus, quand je penle que depuisile tems que je
1jS \ Viens céans, ni -mon amour, ni mon relpett,
elt |V mes prieres, ni mes reproches, rfont. ens,

ité | ®ore pii Vous arracher une feule parole, fur quoi
@ | 1€ puiffe tabler , ' . Quand je vous parle de la
ut Dlus violente paffion qui fiit jamaisivous am?é-
h* + Wutez avec une tranquillité, une indolence in-
n c(>n'zpréhenfib!e: car enfin on témoigne aux gens
ué | N de |3 reconnoiffance ; ou du meptis, oude

o r s

0 \ & pitié,-ou de la colere. - Jufte Giel !’ que doiss A .
U'a‘i donc juger d’un tilénce fi obftiné 2«1 1.4, 2o Al
T g A i
‘ ey g B Ui R O b e ‘; E _,
o Yous, devez juger: que. je fuis prudente; &, -
R VAL ER E: ‘ i;
‘;’_, p o 21501 <3 3 3 ! 1
in- L }cﬁaxs' eﬁﬁn{ %PB)‘QJQVCZ- vous mon dmour , ou 1 1
e Ondamnez - vous? : o
o ANGELIQUE, ' i
fed | e Tgais rien, . I
»," |

o ,/-

o
<
v
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V A LERE
Quoi taljours fur le méme ton?

ANGELIQUE :
Vous ne vous €tes point encore appercu que
jeuffe aucune inclination pour vous, n'eft-ce
pas ? | a;
VA L:ER E. 4
Clelt ce qui me défole, tr
: | &Y
ANGELIQUE (
Vous rfavez pas remarqué non plus que j'aye |
de laverfion . . . . 1 de
V A LERE,
Non vraiment, mais cela ne fuffic pas. }
ANGELIQUE. %

Cela fuffic pour moi; car jai intérée d'éere
impénérrable a votre curiofité.  Ne vous aije
pas dit déja, que jai formé cerrain projet pouf | d
mon érabliffement, & que fuivant ce projet, il | .
ne fautr pas que ma mere fache {i je vous aime, |
ou fi j'en aime un autre. Il faur que mon pere
lignore aufli, & par confequent, que yous |
Pignoriez vous-méme:® car fi yous le fgaviez, | S
mon pere, ma mere, & tous ceuz qui .vous
voyent en [eroint bientdt inftruits.

VALERLE o
Vous me croyez donc bient indifcret? ' Lﬁrf
¢

AN-
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ANGELIQUE

Non, mais votre vivacicé vous tient lieu d’in-
difcrétion.

VALERE

Je fcai moderer cette vivacité, Par exemple,
du moment que je vous parle, je me poflede
Plus que vous ne penfez, & je vous jure qu’un
ot d’¢clairciflement, oui, un feul mot de vo.
tre bouche, va me rendre aufli tranquille que
Vous. :

ANGELIOQUE ‘
Mais fi ce mot étoit que je n’ai nul deffein
de vous ¢poufer?
VARER E.

Ah! celt ce que vous mofez me dire, Qu'en”
tens-je 7 jufte ciel!

ANGELIQUE

Vous n’¢res pas tranquille 5 le feriez « vous
Havantage, fi je vous promettois de n’étre ja-
Mais 4 d’autre qu’a vous. :

V AL BRE

Si vous me le promecticz, ah! jen mourrois
de plaifir: oul, mon bonheur feroit fj grand .,

ANGEBLIQUE,

Que vous iriez le publier auffi-t6t,  Voila
Comment vos tranfports de joye, ou vos de-
efhoirs outrés, pourroient devalguer mpn fe-
fter, & dés que ma mere fiauroit le choix que

B2 jeov
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BT je veux faire, clle en feroit-un contraire a coup
fir: ainfi srouvez bon que je yous laifie ignorer
mes dcffeins.

Vi Ay L B Ry F;

Je ne les ignore plus, ingrate: & puifquil
faut' vous le dire, je viens d'apprendre ccans
que vous ¢poufez aujourdhui Monfieur Thibau-
dols, Y. U=k

iooleeN G EELQ U B

Cela pourroirt ctre.

TV ALERE

Ceeft pour; cela que je fuis revenu fur mes
Pas « . o

ANGELIQUE
H¢ bjen, retournez- vous-€n.

V-A'L:E RE,

Etjc’eft ce 'qui m’a fait' comprendre toute vo-
tre politiquel Je vois ue Yous m'avez ménagé
ju(qu’il. préfent, parce que je _ﬁus ami de vortre
mere. Vous craignez gu'ierit€ parvos refus,
je wempéche ce mariage ¢ -

ANGELIQUE

Empécher ce mariage! Je vous crois troP
galant homme pour empécher un éeabliffement
avantageux, pour moi.

VO ERE,

Non, cruelle, non: ne craignez rien. St

vous pouvez ére heureufe avec un autre, g5
mour-

poi

9!

Vo
ch:
vie
mna
ret

pez

Pr(
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mourrai de douleur, mais je ne m’y oppolerai
point.
A NGYESE LK 0 E;

Vous pourriez traverfer mes defleins, mais
p )

| il eft vrai que je n’ai point d’inclination pour

vous, vous ne la ferez pas venir 4 force de me
chagriner. Prenez donc le parti qui'me con-
vient. Ne voyez aujourd’hui ni mon. pere ni
ma mere; je vous al défendu de paroitre ici,

retirez- vous, j€ vous prie.

V A'L ERE.

Jobéis aveuglément : mais {i vous me trom.
pez .. ..

ANGELIQUE

Je ne vous tromperai point, car je ne vous
Promets rien. ’

VALERR E,

Si vous me trompez, vous étes la plus cruel-
le) la Plus Ol gy

ANGELIQUE.

., Oh'! pour me dire des injures, attendez que
| I€les aye méricées. Je les mériceral peuc- Cre

len- t6t, ne vous impatientez point.

VA LAE-R K,

Quoi! vous pourriez « » . «
> ANGELIQIE.

Voila mon pere, partez vite.

B2 SCE-

2
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SCENE. 1V, e
ANGELIQUE, ORONTE Lc
ORONTE. | fen

REiouis-toi, ma fille, réjouis. toi; tu feras
mariée {elon mes defits.  Je triomphe, & |
je Pemporterai enfin fur ma femme. A7

b ANGELIQUE.
Ah, mon pere! je crains bien « « « . ‘
ORONTE | Tt
le empotterai, te dis-je; car elle vient: de ‘
me propofer delle- méme ce que je veux, & j¢
n’ai pas fait mine de le fouhaiter, de peur quel- |
le ne'change de deflein. I_
ANGELIQUE I ce

Si la penfe eft venue d'elle, Pexécution ful* | ¢
vra bientdt.
OR ON T E.

Oui, ma fille; les gros biens de Monfieuf
Thibaudois plaifent 4 ma femme comme 4 mol |
En effer, un riche Négociant eft un tréfor pout¥ |
une fille comme toi, qui n'a pas d’amourett® |
en téte. A la verité Monfieur Thibaudois eftud |
peu ruftique, un peu grofliet ; mais il eft franc

ANGELIQUE. |
Je pardonne la grofliéret¢ en faveur de s &

franchile.

BR O N.T E. :
On trouve quil n’a point d’efprit; J€ trouve

moi qu’il en auroit beaucoup, s'il ponvoit fev”
: Jement
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DE CONTRADICTION. 23

lement fe deficcoutumer de dire 4 tort & & tra-
vers des chofes ol il 0’y 2 ni rime ni raifon, I
2 encore uné autre mauvaife habirude, c’eft de
turayer tout le monde; il tutaye jufqu'a des
femmes qu'il n'a jamais vies.

SCENE VIL

ANGELIQUE, ORONTE, MONSIEUR
THIBAUDOIS.

TRIRAUDOIS étalant une grande vefle dovée,, pa-
remens larges, Qros vVEnive, 85 les deux wmains
Pleines de groffes bagues daus 10us les doigts.

E ben, voifin, hé ben, hé ben, ta femme

dit donc que . + .+ mais que dic-elle donc

cette femme ? Ha ! te voila roi, fille ! hé ben,
hé ben, quand ¢épouferons- nous?

ANGELIQUE

Je ne [cai.

ORONTE

Cela n’eft pas encore fait.

THIBAUDOIS.

Si fait, fi fait, c’eft fait ;3 oui, oui, va Ane
Belique ; je te baille ma foi. Quin, vla des ba-
Bues i mes doiges, prends la plus grofle.

ANGELIQUE

Nous n’en fommes pas encore .

B 4 ORON-
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‘O RONTE.

Il fiut que nous déliberions.
P 2 M o S ko ) T
Déliberons, déliberonssi:
ANGELIQUE.
11 faur prendre des ‘mefures.
THITBAUD O LS prenant les mains
d Angelique.
_. Prenons, prenons. ;
ANGELIQUE
Pendant ‘que-vous délibererez, il eft 4 pro-
pos que je me tienne aupres de ma mere.
OR ON:-T-E

Va vite, nous w’avons point de tems a per-
dre.

THIBAUD OIS
Ceia prefle, oui, Attends, attends, je veux
te voir encore, cela m’égaye ;3 parlons de chofe
& d’autre; conte moi un peu .

ANGELILQTUE.
__Que voulez-vous que je vous conte 2
THIBAUDOTIS.

Mais conte-moi , conte-. .. tu es bien gentille
dea, conte-moi un peu ¢a'. . . .

ANGELIQUE
Il eft trems que jaille . . . .
: i THI-

tu

Prj
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DE CONTRADICTION. ag

THIBAUD OIS latenant toujours par
le bras.

Ho, je veux que tu me contes.,.. He ben,
| je raime de tout mon ccetr dea, conte- moi un
| Peu ga? fnoy
| ANGELIQUE

Vous m'aimez! je vous en fuis obligée;, voi-
i je conte fini. :
THIBAUDOIS, _
Voila le conte fini: hé ben, comment fais-
tu ce conte =122 conto- moi done 4. . .

O R O N T E otant la main de Thibaudoisde
celle d’ Angelique.

. \Oh, laiffez-1a aller, il ne faut pas que fa me-
| t¢ la voye avec vous.

THIBAUDOIS.
Va donc, va, ma fille), dépéche-toi d’étre ma
‘mme. ’

’ . SCENE WVIL

ORONTE, THIBAUDOIS,

O R @N-T L
’A raifonnons un peu fur la maniere dont
~ nous nous y prendrons pour tourner I'ef-
Pit de mga femme; car Ceft la grande difficulcé
¢ notre affaire.

B g THI-
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36 LESPRIT

THIBAUD O1'S.
N'ya.t-il que cela qui tembarraffe?
ORONTE.
- Non vraiment; car . . . .
THIBAUDOIS
Cela ne m’'embaraffe point, moi.

ORONTE

Avez - vous quelque expedient pour faire
que....

T HIBA WD O 1.5,

Qui, oui, va, je ferai cela: dis-moi come
ment vas-tu faire?

ORONTE.
Ceft ce qui m’embarralle, vous dis-je.

THIBAUDOIS.
Tu, tu, tu es un pauvre génie, il n'y arien
de fi aifé.
ORONTE.

Inﬁruil’ez-rqgi donc.
THIBAUDOIS.

Rien de i aifé; car enfin. ... commentty |
prendras-tu?
ORONTE
Je n'en (gais rien,
THI-

. N
| Ceft
L fem:
1
[ e
Pon
heu
| Tes

OR
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t} THIBAUDOIS,
|
|
|

Mais, mais, mais, ni_moi, non plus; car
Celt une terrible femme, que lefpric de ta
femme. :

ORONTE

Je vois bien que nous fommes aufli habiles
Pun que P'autre pour imaginer. Mais par bon-
’ heur, j’ai un Jardinier 2 qui il vient les meilleu-
res penfées du monde, c'eft une bonne téte.
THIBAUD-QLS,

Jai de la téte auffi, moi ; fais venir 'hom-
Me, nous imaginerons.

ORONTE.

Le voici.

: ~-S'CENETEX

'\ ORONTE, THIBAUDOIS,
| LUCA4S.
| ORONTE

E bien, Lucas, réves - tu & 'notre affaire ?
as- tu fait réflexion fur ce que je t'ai dic?

E BG4S

Chut.
Chut.

ORONTE

THI-




28 DESPRIT
THIBAUDOIS,

Chut.
L. AL A S

Monfieu que vla, veut ben de Mademoifelle
Angelique, al veut ben de li, Madame le veut
ben, vou le voulé ben, & moiitou, vla queft
don fair.

THEBRAUDOTS.

Via qu’eﬁ donc fait.
LUCAS.

Je di que ¢a n’eft pas fait; car drés qu’a ver-
ra que nous le voulons tretous, a ne le vou-
dra pu, elle.,

TN TR
Voila le mal.
THIBAUD OIS,
Voila le mal. _
EIRCGA S
O! je vous demande, fi . . . .
ORONTE
Afltrément,
detld BAU DO T.S:;
Belle demande!
el O A8,
Je vous demande don, fi ne fauroit pas qu€
jefiflionsla « « « cOmmefi. ...

THI-

|
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THEBAWDOTIS.
C’eft bien penfer cela.
OR ONTE,
Fort-bien; Lucas, :
T H1B AUD O-LS.
Ceft mon avis,
i X S,

Vla de biaux avis quous avé-14! Fau vous
faire . confeillé de Village, vous opinerais par,
tcho, Je dis.don moi, que la volonté de vote
ame  eft comme eune giroite, qui voudroit
toujou fe torner a I'encontre du vent. Fau donc
faive. femblant que le vent vient d’aval, pour
fu’a tourne d’amon. Oh ! I'y a deux vents quz
bufiont fu Mademoifelle Angelique, Monfieu
Yun cbté, & ce Valere de Fautre 5 gna don
9w’ dire 4 vote fame, que ceft Valere que nou
Youlons, & a nou baillera fti-ci par oppofite;
la ma fentence.

OYRO'NYTE;
Voili le neeud.
"THIBAUDOIS.
lly a cent écus pour Lucas, voili le nceud.
‘ LUCAS.
MFa’ut faire deux nocuds

ais p

Mad

pour que ca quienne,
y'aencore eune carimonie pour mettre
4me ben en humeur de softiner & ca.

ORON-
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OR ONTE,

Nous prendrons le moment, notre Notaire 2
le mot, le Contrat eft tout prét.

LUCAS.

Oui, mais pour qu’a le fine ben vite, fau
qu’a le fine de rage; & jai le fecret pour I'aga-
cer. Cleft comme quand a vient pour argoter
fur mon jardin; je fais femblant de ne dire mot,
je ratice ma béche : a s'obftine fu ma conte-
nance § je fecoue la téte, apren ca pour des
paroles, & a difpute contre : le feu s'y boure,
& quand fa contredition eft allumée, fi vou I'y |
ailiats fotitenir qu’al et honnére fame, a vou
diroit qu’ous en ave menti. Mais la vla, Je
vas Poftiner,” & pi vou vienrais tou d’un coup
ly demander Valere.,

SCENE X
Md ORONTE,LUCAS.

Mad, O RO N T E,

U étois- Ih encore avec mon mari. - Il t’a dit
apparemment lequel il veut choifir pour
gendre, ou-de Valere, ou deMeonfieur Thibau- |
dois, que jelui ai propofé? 5 B
L UCAS tomnaut fon chapeat. '
Hom! ¢
Mad, O RO N T E |
Tu tournes ton chapeau : ceft-a-dire que
mon mari n’eft pas de mon avis.

LU-




DE CONTRADICTION.
L U C A S feconant la téte.

g ai o Prr,
Mad. O R O N T E,
Monfieur Thibaudois, dis-tu, n'eft pas du
fau | golt de mon mari, & il aimeroit mieux Va-
ga- Cre.

ter LG A S
ORI T b, BEl

tes
les Mad. ORONTE.

; Parce qu'il eft plus jeune ? n'eft-ce pas qu'il
Ly | plairoit davantage 4 ma fille? P

ou
Je LUCAS.
27 | Hé! mais . . .,

Mad. ORONTE

Quoi! tu me foutiendras quun établiffement
. folide, que les gros biens de Monfieur Thibau-
dois ne font pas préferables.

LUCAS
e .| Baon!
ur Mad. OR ONTE
u- | Jenrage quand jentends raifonner ajnfj,
LuUcCAS
i Mais, mais, mais , . . .
ae Mad. OR O N T E,

Faux raifonnemens que tout cela.
LU
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LU C A'S frappant du pied.
Morgué' I
L Mad QR ON TR . | .
Et_rout ce que tu me dis- 12, ceft mon mari

qui te le faic dire.
L 1} G A;S.
Palfangoi!
Mad. O R OQ N T E.

Ne voili-t-il pas mot pour mot tous fes dx(- |
cotirs 1~ ©°Bien, jelui déclare que malgeé lui.. .o |

| Ma
LUGAS.
Haniogeie » Fe)
Mad, QR O N T B -
Ol‘l nu gre lui, a fa barbe . . . - les,
T awse L AL GA S, |
Pao! < ‘ : ]
Mad. O R O N.T E. |
Ouvi.... Il le prend fur ce ton-lal je i |
ferai blen voit . & .0 obf
L U:CAS.
Patata! Yk
Mad. O RO N T E, I
Il vera {i je fuis 1a maftrefle. ' A
1311 el O Mg

Prifde. ; J
M Mad.
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Mad. OR O N T E.

O cen eflt trop, mon mari: vous fme con-
trecarrez, vous m'infultez, vous m’outragez.
| Lucas fait figne a Oronte d'avancer, € i le met 4 fa
') place a coté de Madame Oronte, pendant quelje
pavle feule.

| SCENE XI

. ORONTE, M. ORONTE,
; LUCAS.

' Mad. OR O N T E 4 Oronte quelle voit a la
' place o étoit Lucas,

Ontinuez, Monfieur continuez. Je vou-
|\ drois bien fcavoir ol vous prenez toutes
les extravagances que vous venez de me dire ?

ORONTE
Je n'ai encore rien dit,

| "Mad. OR ONTE

Pourfiivez donc, courage, 1l faut érre bien-
Obftiné pour ‘me foutenir . . . »

ORONTE
11 eft vrai que je venois pour vous parler,
Mad ORONTE

|\ Me fottenir fans raifon , fans jugement, que
MOnﬁeur Thibaudois ne convient pas & ma fille.

C ORON-

.

1

|
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ORONTE,
Valere pourtanc . . . .

Mad. OR O N T E.

| Ne parlez pas davantage.
) d ’
i ORONTE H
vje!' Je vous demande Valere; & . . , .
i Mad. OR O N T E. 3
' Non , Monfieur ; Valere n'a que faire de (e
préfenter & moi.
ORONTE \
Heé ! je vous prie, par complaifance pour |
mol. i
Mad. OR O N T E, et
Des demain, je donne ma fille & Monfieut | e
Thibaudois. ’
OR ONTE,
Mais Ia raifon? 0

Mad. O R O N T E. |

\
La raifon eft pour moi; & pour preuve qué | N
. j'ai raifon, ceft que cela fera comme je le veuss |
& dés avjourd’hui . . . . Monfieur Thibau* |
dois eft ici, tenez- vous prét pour figner.




DE CONTRADICTION.
S CCENE SXI1I.
LUCAS,0RONTE

0. R_O. N 128
HE bien! nai-je pas tenu bon?
LUCAS.
O parguenne, pour cette fois-ci, afera vo-
q te volonte, & fera la premiere fois de {a vie.
]
OR ONTE
C’a, le Notaire eft-il arrivé?
ur | O AS,
Jemen vas voir; & pi je revienrons encore
trier que je voulons Valere, afin qu’a fine vire=
ar | Ment pour lautre,
‘g
| SCENE XIIIL
ORONTE ANGELIQUE.
| ORONTE.
L,l:, | NOus avons fait merveille, ma fille,
2 ANGELIQUE

Jai tout entendu, ]LCOH Ia fous le bereeay
| avec le Noraire; il vient darriver, il eft tems

qu’il paroiffe.
Ca' ORON-



LUE-S P RYET
PLR O NTE,
Je vais lui parler, va vite rejoindre ta mere.

ANGELIQUE ful.

Voila les chofes au point ol je les fouhais
tois, & les mefures que je prends pourront
réuffir. Examinons ce que tout ceci devien
dra.

S'C'E N E ' XIV.

Mad. ORONTE, LE LAQUAIS.
Mad. OR O N T E.

Is-moi donc, mon enfant, de quelle parf
m’apportes - tu ce billet # A qui aparriens-
tu?
L.E LA QUAES
On m’a défendu de vous dire cela, & afin

que vous ne me faffiez point parler malgré mol |

je m'enfuis au plus vite. (i s'en va)

Madi ORONTR

Que veut dire ce myftere ? (elle lit bas.) hofh
hon, hon . .. . Fe wvous doune avis que voil’

Sille eft d’infelligence avec Monfienr Thibaudois quelle |

veut epoufer s €5 pour wous faire figner leur contrals
ils ont un Notaire en main qui ¢ doit tronver cht
vous comme par bazard. Juftement, ceft ce No=
wire que jai vd Ih avec Angelique; Pavis el
bon.

bon

[ déte;'
et |

- Ma

L

| qu’a

L §R
v

| p()u,
' Que
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bon.  En unmot, votre mari doit Jeindre de ne voue
i point de Moufieur Thibaudois, afin que vous vous
déterminies pour lui. Oui} Monfieur Thibaudois
¢t ’homme de mon marl. :

SCENE XV,

' Md. ORONTE, ORONTE,
| LS

L U C A'S bas a Oronte,

N Ourage, Monfieur, crions bien fort que je

Iy

¢

74
1B

je |

ne voulons point de M. Thibaudois, afin
| Q¥4 nous le baille plus vite.

OR ONTE.
Ecoutez ma femme . . . .

LuUcCAS.
Je vous difons donc que . . . »
ORONTE
Je veux que vous fgachiez que .« « . .
LjUCoA 5.
| Que je fommes, vote mari . . .,
ORONTE

Vous dites que vous voulez M, Thibaudois
| 290r pendre, n'eft- cepas? Je vous dis, moi,
4 ma fille ne veut point de lui.

o LU-
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LUCAS.
Al en veut un pu délicat. ; m;
Mad. O R O N T E. got
Ce neft ni 1a volonté de ma fille, ni la mien*
ne qui doit décider ; c'eft Ia votre, mon marls | 3
i & 14 deffus, comme fur toute autre chofe vows | |
. étes le maitre. i
e PO A E
ik Ceft mof itou qui trouve  propos que. « o )
I Mad. OR O N T E. |
i Tu es homme de bon confeil, Lucas, j¢ ] 2
' coute volontiers tes avis. P2
|
ORONTE I
En un mot, ma femme, vous m’avez pro” 3
pofé M. Thibaudois, & moi je n’en veux poif® ‘
l Mad. OR O N T E. |
il b Parlons avec douceur. Jaime la paix, &
| Tunion, je ferai ce qui vous fera le plus agré® | V¢
ble. i
ORONTE.
Ce qui'm’eft agréable, c'eft de n'avoir poit® | du

| il de complaifance la- deffus.

Mad. OR O N T E.

Cleft 3 moi d’en avoir pour un mari que
i me & que je refpecte, - :

il ORON-

pai
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ORONTEI

Vous plaifantez, & je vous dis trés férieufe-
ment que M. Thibaudois n’eft point de mon

golr.
. Mad. OR O N T E,
i | Votre gotr dérermine le mien, & je ne pen-
fe plus & M. Thibaudois.

O R O N T E bas a Lucas.

o«

LUCASbasa Orante.L

Pouflons farme, c’elt que la contredicion n’eft
pas encore en branle.
ORONTE.,
0 | Parlez donc, Madame, eft-ce que vous vous
. | mocquez de mol ?

| Mad. OR O N T E.

L §' ]
A 4

\
' ‘ Lucas.
!
|
|
|
|

& ’ Mais pourquoi vous emporter, puifgue. je
2« | vous donne ma parole?
LuUucCaASs.

~ Bon! vote parole, a va & vient comme Pair
du tems. .

Mad. OOR O N T E,

18 Vous en allez voir 'exécution.

G ORON-
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O R ON-T E.
Vous n’en ferez qu’a votre tére. !

g
Mad. OR O N T E.
Pour vous prouver ma fincérit¢ & ma fou-
miflion, je vais de ce pas defendre & Monfieur
& Thibaudois de mettre le pied dans votre mai-
‘ {on.
ig SCENE XVL
) ORONTE, LUCAS. f
i olle
il ORONTE
i
1 E creis qu'elle y va tout de bon. De quoi
savife - t-elle d'érre complaifante aujour-
d’hui? da
L TG A'S,
Quais ! I a de la leune 14 -dedans.
OR ONTE
Il faut étre bien malbeureux! la feule fois de
fa vie qu’elle ne me contredit point, c'eft pour
me contredire. v aty
. Aty
LUCAS.
Al vous obéit, ca n’eft pas naturel.
ORONTE ' -
Je vais voir fi ceft tour de bon, je ne fgau- | Pa

rois le croire,
LU-
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LUCAS fu

Hon! faut que I ait I3 queuque chofe! je
me doute quafiment . . . .

SCENE XVIL
LUCAS, THIBAUDOIS.
THIBAUDOIS.

E ben, hé ben , Lucas; on va figner le
L § contrat, c’eft de Pargent quil faudra que
J€ te baille.

LUCAS,

On vous va baillé vote congé & vous; Ma-
dame vous cherche pour. ca.

T H I'B ARG NS,
Elle ne veut point de moi, dis-tu?
LUCAS.

Jem’en vas voir encore tout ga moi-mémes
| Attendez -moi la.

THIBAUDOIS ful

Jaime pourtant bien cette petite Angelique,
ais je me mocque de cela; fi je ne I'époule
Pas, j*ai de quoi en Epoufer quatre autres.

Cys SCE-
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S CE'N E-oXVIIL
THIBAUDOIS, ANGELIQUE, VALERE,

qui fuit Angelique pour examiner Jes
démarches.

THIBAUDOILS

E ben, hé ben, pauvre fille, te voili mal
tu ne feras point mariée. .
ANGELIQUE
Voila un ficheux contre-tems.
THIBAUDOIS.

Cela te fiche donc, j'en fuis bien - aife; ceflt
que tu m’aimes, & celt bien fait; ne pleures
point, va ne pleure point, tu m'auras.

ANGELIQUE

Allez donc vous joindre & mon pere, {eco?
dez-le bien, parlez enfemble A ma mere, pricZ’
1a, preflez- la.

THIBAUDOIS

Quin, quin, voil} ton autre amant qui P
écoute.

ou’

ANGELIQUE
Ha! vous @&ces-la, Valere?
V. ALER:E.

Ce que je viens dentendre, ce que v

tavez dit tantdt, votre affeation 2 me ref
voyers

ous

-

TS PN ef g L e
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yoyer, le Notaire que jai vii, tout enfin me
prouve atlez votre grahﬂon; mais vous ne me-
ritez pas que yen fois affez touché pour vous la
reprocher. Je prends le parti du mépris & da
filence. (Il ‘eleve tout dun coup fa wvoix) Nat-
tendez pas de'moi, ni des emportemens ni des
reproches, ingrate: non, perfide ; non, trai-
vrefle, <o

THIBAUDOIS
Appelles- tu cela des douceurs?

VALERE.
Jufte Ciel !

THIBAUDOIS.

De quoi fe plainc-il donc? eft- ce que tu lui
as primis quelque chofe?

ANGELIQUE,

_Rien du tout, M. Thibaudois. Je voudrois
bien f¢avoir, Monfieur, de quel droit vous
Venez miinjurier ? Sur quoi, je vous prie,
pouviez- vous fonder vos efperances 2 Premie.
rement, mon pere peut-il balancer entre les ri-
cheffes de Monfieur, & le pen de bien que vous
avez?

THIBAUD O IS montrant fes bague;.

_Quin, vois-tu la main que je lui baille? ces
cing doiges- 14 valent tous les contrats d'un Of-
ficier d'épée.

AN-

S — == = -
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ANGELIQUE

Pour moi je préfere la bonne humeur de
Monfieur, 4 ce {éricux paflionné dont vous n¢
{ortez jamais.

THIBAUDOIS.
Fi! il eft amoureux comme un roman;

ANGELIQUE

Ses bons mots me rouchent plus ique toutes
vos mines de defelperc.

THIBAUDOTIS.

J'ai oui dire que Jes femmes naiment point
les affligés. Il me fait pitié pourtant, Va, mon
Capitaine, va, pour te confoler, je te prétera
de largent,

VoA L B-R B,
H¢, morbleu, Monfieur . ., . .

A N G E LI Q U E prenant Valere par le bras.

Vous allez vous emporter ; retirez- vous, j¢
vous prie, je n'aime pas les emportés.

THIBAUDOIS.

Hé, nimoi non plus. Je vais rejoindre ton -

pere. (las a Angelique.) Défais-toi de cet hom-
me-1a, baille - lui fon congé¢, & viens me re
trouver.

SCE-
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SCENE XX
ANGELIQUE, VALERE
VALERE

\TOtre procedé me paroit fi outré, que je
' poutrois vous foupgonner de feindre. = Je
ne m’en flata pas; mais enfin, §'il ¢toit vraique
vous eufliez affe&é de parler ainfi en prélence
de Monfieur Thibaudois .. .. Le veila parti,
juftifiez - vous.

SCENE XXIL

ANGELIQUE, VALERE, MADAME
ORONTE.

Mad. O R O N T E 4 part,

MA fille feule avec Valere}

V' ALERE,

Juftifiez- vous donc, ou convenez que vous
W'avez trahi: parlez, nous fommes feuls,

ANGELIQUE, woyant fa mere,

_Je vous parlerai & vous feul, comme je vous
2l parlé en la préfence de Monfieur Thibaudois.

lon pere veut que je Iépoufe; & je vous dé-
Clare que fen fuis ravie.

VA-

"
e :

e
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VALERE

—

Oh! je ne puis plus me contenir. Plus de A
ménagemens , je vais trouver votre mere. h‘m‘
| Uér
ANGERPOUE - offi
é . {
Allez, Monfieur, allez; vous pouvez lui dit€
que je n’ai nulle inclination pour vous: |
VALERE appeicevant Madame Oronte. hoi
Madame, avez-vous entendu? Je fuis trahi?
Madame ; car enfin, il n'eft plus tems de vous
cacher mon amour pour une ingrate . . « ¢ :
‘ vous voyez comme elle me traite. y 't’“‘
i Ou
i Mad. OR O N T E. pri
Vous me faites compaffion, Monfieur: voit
1a fille & le pere acharnés contre vous ]
contre moi! Jentre dans votre fituation, cat’ 4
| je me conforme volontiers aux fentimens de® f
Pk autres.
i : (
pl | v :
! ALERE R

Non, apres le procédé d’Angelique, je n€ | gp)
veux jamais entendre parler d’elle.

Mad. OR O N T E. :

Je vous Pavouerai, je n'ayois nulle envic dé | m;
vous propofer ma fille.

VAL ER RS k-
Vous me la propoferiez ¢n vaine ‘ Pl
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DE CONTRADICTION. 7

Mad. O R O N T E,

Mais pour vous prouver & vous, qui tes un
homme raifonnable, que la raifon feule me
dérermine 3 il me pendroit envie de vous
B S50

VA LIER ES

Je refufe vos offres, Madame; je ne fuis pas
homme & violentes les inclinations.

Mad. OR O N T E.

Que j'aurois de plaifir & vous venger de mon
mari, de ma fille, de tout le monde enfin! car
tour s'accorde pour me contredire, Je vous
prie, Monfieur . . . .

VALERE,
Il n'en fera rien,

Mad. OR ONTE.

Quoi! vous me contredites auffi! Oh! je
Vous ferai de fi gros avantages, que je vous
obligerai a époufer ma fille,

ANGELIQUE

Quoi, ma mere! vous voudriez m’engager
Malgré moi ? :

Mad. OR O N TE,
Malgré vous, ma fille! Ne vous fouvient-il

Plus que vous w'avez point de volonté?

AN-




LESPRIT
ANGELIQUE.

Hélas! quand je vous parlois ainfi,je ne par=
lois pas fincerement. Pourquoi voulez- vous
empécher un riche érabliffement que je trouve
avec Monfieur Thibaudois ? :

Mad. O R O N T E.
Monfieur a plus de bien que vous n'en me-

ritez.
ANGELIQUE
Hé! ma mere, je vous en conjure.

Mad. OR O N T E.
Tailez - vous, je fai toutes vos menées, I€
Notaire m’a tout dit. Vouloir me trahir!

m’expofer & faire la volonté d’un mari! pour
vous punir, je vous ferai figner le méme con~ |

trat que vous aviez fait drefler contre moi; j€
vais le faire remplir du nem de Valere.

SCENE XXIL

ANGELIQUE, VALERE.

VALERE 4
NOn, Madame, non, je ne fignerai points
aimerois mieux mourir que d’époufer VO~

tre fille.

AN GE LI QU E imitant Valere.
Jaimerois mieux mourir, que d’époufer vo-
tré fille! vous prononcez cela bien naturelle”

ment.
VA L.E R E,

Comme je le fens, ingrate.

AN-
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DE CONTRADICTION. 49

ANGELIQUE

Et commeje le fouhaitois. Car pour vousle

5 faire prononcer d’un ton A le perfuader & ma
* mere, il a bien fallu vous le faire fentir vive-

' ment, Vous ne Pauriez pas fi bien trompée, fi
je ne vous avois trompé vous -méme.

e

Ce
\ V'ALERE.
Expliquez- vous ?
ANGELIQUE.
le | Pour faire confentir ma mere & ce que je fou-

-1 haitois, il a fallu laiffer aufli mon pere dans
i | Terreur. 11 a agi naturellement 5 & quand jai

' vl quils ¢roient tous pour Monfienr Thibau-
ie dois, jen ai fait avertir ma mere, afin qu'elle

| fiit contre; un billet inconnu I'a inftruite du
complot, & ceft ce biller qui a excité 2 con-
tradiction. Voyant tout le monde contre vous,
elle a pris votre parti pour contredire tout le
monde, & veut vous contredire aufli,

2 VALERE.
7 ' Ce que j’entends eft - il bien vrai? Mon mal-
' heur m’accabloit, mon bonheur m'éblouit, je
he le vois pas encore, :
&!_ ANGELIQUE,
% Je voudrois que vous ne le viffiez qu'aprés

la fignarure. Je crains quelque tranfport de joie
Indifcrete; non, Valere, ne foyez point enca«
| '€ convaincu que je vous aime.

D VA




Tl R ESFPIR T

‘VALERE ave tranfport.
Ah! trop aimable Angelique !
ANGELTIQ U.E.
Quelqu’un vient, feignons encore.

SSCENE XXTIL

ANGELIQUE, VALERE , LUCAS.
ANGELIQUE.

On Valere, non, je ne vous épouferai ja*

mais malgré moi.
L'UCAS.

Non, morgué, ce ne feroit pas malgré vous,

car feroit de bon cceur qu'ou I'épouferiais. Mais

! x b

ca n¢ fera pas pourtant ; car je me fis douté

quou maniganciais l'amour enfemble, & que

vous faifiais femblant. Vote mere aloit baillé

la-dedan, oui; mais je I'ai averti qu'ou la trome

piais.
ANGELIQUE,

Ah Ciel !
o VAR B

Malheureux que tu es!

LTk C A S,

Ce fera pour vous le malheur; car Madam®
va revouloir ce qua vouloit devan qua fcevt
qu’ou vouliais ly faire vouloir ; tanquia que 1¢
ly ai dit tout ¢ca moi; car Monfieur Thibaudo1s
me baille cent écus. 2
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VA CLHE SR GE;

Hé maraut, que ne m’en demandois-tu deux
Cens ¢ :
LIl C-A =
1l n’eft pu tems, Madame faic tour, Stan-
pendant, fi je vous voyois la vote argent, il
ne feroit pu vrai que Madame fait tout, car
morgué a ne fait rien. ’

A NG BT O By

Ha, mon pauvre Lucas . . . .

VLA L ERRSES
Tien, voila ma bourfe.
LU @ ALS;

Et vla Madame qui reviant, je vais vous
¢pauler.

SCENE XXIV.
‘ANGELIQUE, VALERE, LUCAS,

Mad. ORONTE, THIBAUDOILS.

LUcCAS.

Ené don vite, Madame, vla des jeunes gens
ui fe querellont; vené vite les {¢parer:

' Je les ai trouvés qui fe difiont rage; ils fe dif-

Putoient tant, que jai cril qu’ils érolent déja
Mariés enfemble. :
Mad. O R O N T E.
Révolter ma fille contre moi! il faut étre
ien infolent! vous voila encore céans, Mon-
leur? fortez tout-ia-Iheure.

D2 THI-




LESPRIT

THIBAUDOIS.

Va, va, je [uis plus complaifant que toi:
tu me chaffes, je m’en vas,

Mad. OR O N T E.
Vous n’étes qu'un brutal.
TR AU D O. 18,
Adieu, femme,
Mad. O R O N T E.
Un benet, un fot . .

THIBAUDOTIS.
Je n’ai jamais contredit perfonne,

. SCENE XXV.

ANGELIQUE, VALERE, LUCAS,
ORONTE, Mud. ORONTE,
LE NOTAIRE

O R:O:N TUE;

EN verité, ma femme . . . .
Mad. O R O N T E,
Taifez- vous, mon mari,

LE NOTATIRE.
. Sijolois, Madame, vous repréfenter . . . .

. Mad. OR ONTE
Je fuis ravie que vous foyez auffi contre Va-
lere! il ne manquoit plus que vous. Donnez
ce contrat, & que je commence par (igner.
Elle figne. Allons, Angelique, fignez aprés mdh
obéiflez. :
AN-

I '
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DE CONTRADICTION. e

AN GELIQUE en fignant.
je ne ferai pas marige pour cela; car mon
.fe ne veut pas figner,
Mad. OR O N T E
Signez , Monfieur mon mari, fignez, ou

bien . . . .
ORONTE
Quand je fignerai, cela ne fera rien , car vous
ne ferez pas figner Valere de force.

Mad. OR O N T E.
Pour vous y obliger, Monfieur, jai fait met-
tre ici un mot de donation.

V ALERE fejette tout d'un conp furle
contrat, €5 le figne.
Heé! je n'ai que faire de votre donation, (ax
Notaire ) Fuyez, Monfieur, emportez vite la
minute, de peur que Madame ne fe dédife,

LE NOT AIR E sen allant.
L’affaire eft confommée,

SCENE DERNIERE.

VALERE, ANGELIQUE, LUCAS,
ORONTE, Mad. ORO N TE.

Mad, OR O NTE.

‘Que veut dire cela?
LUCAS
Je vous avois ben di, Madame, qui saimiont

Pun Pautre.
D 3 ORON-
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s4  L’ESPRIT DE CONTRADICTION
ORONTE.

quel,
Mad, O R O N'TE
Ah! je fuis trahie.

ANGELIQTUE.
Je me jette 4 vos pieds , ma mere.
VAR Y REE,
Mille pardons ; Madame.

Mad. OR O N TE.
Je ne le pardonnerai de ma vie.
ORONTE.
Vous avez figné.
Mad. O R O N T E.

Oui, mais je deshérite ma fille ; je ne veux
jamais voir mon gendre; je me fépare d’avec
non mari, je ferai pendre le Notaire & Lu-
cas. ... je fuis défelperée. (elle senfuit.)

V ALERE
' Nous la ferons revenir 4 force de foumil
fions.
’ O. RO N"T E.
Voilh ce qui sappelle I'Efpric de Contra

diction,

E 1 N

4

Je ne voulois que la marier, importe au- |
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